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V prvom rade by sme sa vam chceli podakovat, Ze ste si vybrali jednu z nasich jednotiek.

Ako iste pochopite, urobili ste tu najlepsiu volbu a zakdpili si produkt, ktory je ukazkou
najmodernejsej technologie v oblasti klimatizacie pre domdcnosti.

Vdaka produktu, ktory ste si zakupili, a dodrZiavanim odporucani v tejto prirucke sa budete

s
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Tato jednotka je v silade s eurdpskymi smernicami: + Smernica o obmedzeni pouZivania urcitych nebezpec-
nych latok (RoHS) v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach 2011/65/EU transpoziciou nasledujucich tech-
nickych noriem: EN 50581:2012

Nariadenie komisie EU & 1254/2014 - Smernica o eko-
dizajne (ErP)

Smernica o nizkom napétf 2014/35/EU transpoziciou na-
sledujucich technickych noriem: EN 60335-1:2012 + EN
60335-2-40:2003

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC
2014/30/EU  transpoziciou technickych noriem: EN
55014-1:2017 + EN 55014-2:2015 + EN 61000-3-2:2014
+EN 61000 3-3:2013
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1. VSEOBECNE INFORMACIE

1. VSEOBECNE INFORMACIE

1.1 O prirucke

Tato prirucka bola napisana tak, aby poskytovala vsetky vy-

svetlenia potrebné na spravne prevadzkovanie zariadenia.

A\ Tato priru¢ka je neoddelitelnou stcastou zariadenia,
a preto musi byt ulozena na bezpecnom mieste a musi
VZDY sprevadzat zariadenie, aj ked je postUpené iné-
mu vlastnikovi alebo pouzivatelovi alebo premiestnené
do iného zavodu. Ak dbjde k jej poskodeniu alebo stra-
te, stiahnite si kdpiu z webovej lokality.

A\ Pred vykonanim akéhokolvek Gkonu si pozorne preditaj-
te tuto prirucku a postupujte podla pokynov v jednotli-
vych kapitolach.

A\ V kazdej kapitole dokumentu s uvedené $pecifické va-
rovania, ktoré si treba precitat pred zacatim s Ukonmi.

A\ Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za zranenia
0s6b ani Skody na majetku spbsobené nedodrzanim
predpisov uvedenych v tejto prirucke.

A\ Tento dokument je v stlade so zakonom déverny a ne-
smie sa reprodukovat ani poskytovat tretim strandm
bez vyslovného suhlasu spolocnosti.

Redakcné piktogramy
Piktogramy v nasledujuce] kapitole poskytuju rychle a jed-
noznacné informacie potrebné na spravne a bezpecné po-
uzivanie stroja.

Suvisiace s bezpecnostou

/\ Varovanie - vysoké riziko (tuény text)
VysSSie opisany Ukon predstavuje riziko vazneho fyzického
zranenia, smrti, vdzneho poskodenia zariadenia a/alebo
Zivotného prostredia, ak nie je vykonany v stlade s bez-
pecnostnymi predpismi.

/\ Varovanie - nizke riziko (obycajny text)
VysSie opisany Ukon predstavuje riziko lahkého fyzického
zranenia alebo mensieho poskodenia zariadenia a/alebo
zivotného prostredia, ak nie je vykonany v sulade s bez-
pecnostnymi predpismi.

@ Zékaz (normadlny text)
Oznacuje ¢innosti, ktoré sa rozhodne nesmu vykonavat.

® Délezité informacie (tuény text)

Oznacuje dolezité informacie, ktoré je potrebné vziat
do Uvahy pocas ukonov.

V texte
Ucel Einnosti
» Pozadované cinnosti
Ocakdvané reakcie po Cinnosti

Zoznamy
Na obrazkoch
1 Cisla oznacuju jednotlivé stcasti.
A Velké pismend oznacuju kombindaciu sucasti a rozmerov.

(1) Biele Cisla v Ciernych znackach oznacuju rad cin-
nosti, ktoré sa maju vykonat po poradi.
(A) Cierne pismeno v bielej farbe oznacCuje obrazok,

ak jeden obrazok tvori viacero obrazkov.

Piktogramy na produkte
Na niektorych ¢astiach zariadenia sa pouzivaju symboly:

Suvisiace s bezpecnostou

Preditajte si prirucku s pokynmi
Pred vykonanim akychkolvek prac na zariadenf si pozorne
precitajte pokyny.

EE] Prirucka s pokynmi
Precitajte si informacie uvedené v technickej dokumentacii
k zariadeniu.

A Pozor na elektrické nebezpecenstvo

Upozornuje prislusny personal na pritomnost elektric-
kého prddu a riziko Urazu elektrickym prddom.

Prijemcovia

PouZivatel

Neodbornd osoba schopna prevadzkovat produkt v bez-
pecnych podmienkach pre fudi, pre produkt samotny a zi-
votné prostredie, interpretovat elementarnu diagnostiku
poruch a abnormalnych prevadzkovych stavov, vykonavat
jednoduché nastavovacie, kontrolné a ddrzbarske Ukony.
InStalatér

Odborna osoba kvalifikovana na umiestnenie a pripojenie
(hydraulické, elektrické atd.) jednotky k zariadeniu; tato
osoba je zodpovedna za manipulaciu a spravnu instalaciu
podla pokynov uvedenych v tejto prirucke a platnych vnut-
rostatnych noriem.

Servis

Odborna a kvalifikovana osoba opravnena priamo vyrob-
com vykondvat vietky bezné a doplnkové Ukony udrzby,
ako aj kazdé nastavenie, kontrolu, opravu a vymenu dielov
podla potreby pocas zivotnosti samotnej jednotky.

Clenenie prirucky
Prirucka je rozdelena do casti, z ktorych kazda je venovana
jednej alebo viacerym cielovym skupinam.

VSeobecné informacie

Tato Cast sa tyka vietkych prijemcov.

Obsahuje vSeobecné informacie a dblezité varovania, ktoré
by ste mali poznat pred instaldciou a pouzivanim zariade-
nia.

Prezentacia produktu
Tato Cast sa tyka vSetkych prijemcov.

Panasonic



1. VSEOBECNE INFORMACIE

Obsahuje informacie na identifikaciu produktu, jeho sucas-
ti, kompatibilného prislusenstva a jeho uréeného pouzitia.

PouZivanie

Tato Cast'je urcena vylu¢ne a vyhradne pouzivatelovi.
Obsahuje v3etky informdcie potrebné na obsluhu zariade-
nia.

Struktdra ponuky

Tato Cast'je urcena vylu¢ne a vyhradne instalatérovi a tech-
nickému servisnému stredisku.

Obsahuje Struktlru ponuky ovladacieho panela, prevadz-
kové parametre, stavy vstupov a vystupov, alarmy a insta-
lacné parametre.

Funkcie

Tato Cast je ur€ena vylu¢ne a vyhradne instalatérovi a tech-
nickému servisnému stredisku.

Obsahuje Casti venované roéznym typom jednotiek, ktoré
pouzivaju rovnaky ovladaci panel, a uvadza konkrétne in-
formacie pre prislusné dvojice.

Poruchy a napravy

Tato Cast'je urcena vylu¢ne a vyhradne technickému servis-
nému stredisku.

Obsahuje informacie o anomalidch a napravach tykajucich
sa vyrobku.

1.2 Likvidacia

Symbol na produkte alebo obale znamen4, Ze s produktom

sa nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom.

Namiesto toho je potrebné ho odovzdat na prislusné zber-

né miesto na recyklaciu elektrickych, elektronickych a baté-

riovych zariadent.

Spravna likvidacia tohto produktu zabranuje ublizeniu [u-

dom a poskodeniu Zivotného prostredia a podporuje opa-

tovné pouzitie cennych surovin.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate

na miestnom Urade, od sluzby na likvidaciu domového od-

padu alebo v obchode, kde ste produkt zakupili.

Nelegalna likvidacia produktu pouzivatelom ma za dosle-

dok uplatnenie administrativnych sankcii stanovenych plat-

nymi predpismi.

Toto ustanovenie je platné len v ¢lenskych $tatoch EU.

/\ Nerozoberajte zariadenie sami.

/\ Ak chcete zariadenie rozobrat, kontaktujte autori-
zované technické servisné stredisko.

Tento symbol sa mdZe pouzivat v kombinacii s chemickym
symbolom. ’

V takom pripade splfha poZziadavky stanovené v smernici ty-
kajucej sa prislusnej chemickej latky.

Panasonic




2. OVLADACI PANEL - ROZHRANIE

2. OVLADACI PANEL - ROZHRANIE

7 )

& J

Opis
Elektronicky ovladaci panel s dotykovym rozhranim urceny
na instalaciu na stenu poskytuje tieto funkcie:

nastavenie izbovej teploty,
riadenie hlavnych funkcif zariadenia,
meranie teploty,
nastavenie rychlosti ventilatora.
Je vybaveny:
zobrazenim teploty spatného vzduchu,
internou pamatou s ukladanim dat aj v pripade abnor-
malneho vypnutia alebo vypadku napajania.
Konfiguracia viacerych jednotiek umozfiuje prepojenie
viacerych jednotiek pod jednym ovlddacom a ponuka dve
moznosti pripojenia:
kablové pripojenie cez siet Modbus pre kazdu jednotku,
modul Wi-Fi na radiovd komunikaciu medzi jednotkami
(volitelné).
A\ Po uplynuti 300 sekiind od poslednej akcie sa jas ovla-

dacieho panela znizi. Stlacenim fubovolného tlacidla ob-
novite maximalny jas.

Panasonic




4. OVLADACI PANEL - OBSLUHA

4. OVLADACI PANEL - OBSLUHA

4.1 Zakladna ponuka

1. Stav jednotky 4. Deaktivované

2. Datum a Cas 5. Zistena teplota

3. Deaktivované 6. Otacky ventilatora
1 2

\\

C) Remote OFF

‘ © 00:00 dd/mm/yyyy‘

&
2 200°

53 III

&

=/

6

Stav a alarmy zobrazené na displeji.

C) UmoZznuje zapnutie/vypnutie jednotky pomocou
klavesnice

Vyber pozadovanej izbovej teploty

fq,}

Y

Vyber rychlosti otacok ventilatora

Pristup k rozSirenej ponuke

Zapnutie a vypnutie jednotky
Pred zapnutim:
A\ Uistite sa, Ze ovladaci panel je pripojeny k zdroju napa-
jania.
A Ak je na napdjacom vedeni hlavny vypinac, zapnite sys-
tém stlacenim vypinaca.
Aktivacia
> Stllaéte a na priblizne 2 sekundy podrzte tlacidlo

Po uvolnheni tlacidla sa jednotka zapne.

Deaktivacia
> St||aéte a na priblizne 2 sekundy podrzte tlacidlo

Po Qvo/’neni tlacidla sa jednotka vypne.

A\ Ak je k dispozicii zariadenie na dialkové zapnutie/vyp-
nutie jednotky (vypinac¢ alebo Casovac), pouzitie ovla-
dacieho panela bude mozné len vtedy, ked je kontakt
zopnuty.
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4. OVLADACI PANEL - OBSLUHA

Vyber rychlosti otacok ventilatora

i~ N
unll
A

NS )

Vyber poZadovanej rychlosti otacok ventilatora

» Podrzte tlacidlo &39.
K dispozicii su tieto rychlosti:

Q \ﬂ Rychlost 1
@ m Rychlost 2

(5l Rychlost3

Nastavenie poZzadovanej teploty

1. Zistena teplota

2. Nastavena nastavovacia hodnota

| TEMPERATURE SETTING

18.0°

O®

7
NS

Vyber pozadovanej teploty
b,
> Podrte tlatidlo .

Zmena nastavovacieho bodu teploty
» Podrte tlacidlo (@),

» Pomocou tlacidiel @ a @ znizte alebo zvyste
pozadovanu hodnotu.
Hodnota zobrazend na displeji sa zmeni.

Potvrdenie
» Podrzte tlacidlo @

Zobrazenie a resetovanie alarmov

(7 N)
A
o ALARMS
[ —]
No alarms
RESET
General alarm
vy A ¢
\& =)

Ak sa na hlavnom displeji zobrazi alarm, stlacenim tlacidla
Alarm mozete prejst na zobrazenie prebiehajlcich alarmov.
Stav alarmu mdze byt:

Aktivny: ak pricina alarmu pretrvava, v tomto pripade nie
je mozné alarm resetovat a zobrazi sa opis typu prebie-
hajuceho alarmu.

Reset: pricina, ktora spustila alarm, uz nie je pritomna,
a alarm je mozné resetovat.

Resetovanie prebiehajucich alarmov
» Stlacte reset.
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4. OVLADACI PANEL - OBSLUHA

4.2 RozSirena ponuka

1. Pouzivatelské funkcie 3. Servisné funkcie
2. Funkcie pre instalatéra
3
G )
A
| - o =
Temperatures Season Touch Parameters
O -
Time slots Help guide Trend Installer
o J
N /4
1 2

Pristup k rozsirenej ponuke Iba ventilacia

» Podrzte tlacidlo == Letnd integrécia
Navrat do zakladnej})enuky Zimné integracia

» Podrzte tlatidlo .
Pouzivatelské funkcie (7 )

Teploty R
L, . , | TEMPERATURE DISPLAY
Ziskanie pristupu k ponuke teploty a stavu =
Room return probe 18.0 °C

» Podrzte tlacidlo l . Supply probe 18.0 °C
Prechod z jednej obrazovky na druhu

b Stiacajte tiacidia 4% a .

v A 2+
(7 )
& 4
| TEMPERATURE DISPLAY

OPERATING MODE

vy A 2
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A
| TEMPERATURE DISPLAY STATUSES
A €N r -
C‘l 13.50 % L)J 13.50 % L/®J o
r N P+
A 4 1350% L&a o

vy A +

Stav ventilatora v %

Stav vonkajsej jednotky v %

Stav motorizovanej dyzy v %

Stav odmrazovania vonkajsej jednotky

Stav ¢asového pasma

Navrat do hlavnej ponuky
» Podrite tlacidlo .

Casové pasma

-

VN
@ Date / time / time slots adjustment

—
Clock adjustment 01 : 24
Date adjustment 24 /24 / XX
Day of the week Sunday

PO O®

vy A »

@ Date / Time / Time slots

()

DISABLE TIME SLOTS

vy A

PO O®

*

r A
A
@ Date / time / time slots
® -
Start End Time slot type
Time slot No. 1: 00 00 Normal @
Time slot No. 2: 00 00 Normal
Time slot No. 3: 00 00 Normal @
A\ J/

() Date / time / time slots

Time slots

4slot3
Sslot 1+3
6slot2+3

7 slot 1+2+3

Monday XXX
Tuesday XXX
Wednesday XXX 0 disabled
1slot1
Thursda XXX
- Y 2slot2
Friday XXX 3slot 1+2
Saturday XXX
Sunday XXX

vy A

PO O®

*
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4. OVLADACI PANEL - OBSLUHA

Pristup k ponuke hodin

» Podrzte tlacidlo o

Nastavenie poZzadovanej hodnoty
» Vyberte hodnotu.

Povolenie tprav
» Podrte tlacidio (&)

» Pomocou tlacidiel @ a @ znizte alebo zvyste
pozadovanu hodnotu.

Potvrdenie

> Podrite tlacidlo ()

Po aktivovani a nastaveni casovych pasiem je mozné za-
pinat/vypinat’ ovladac¢ a aktivovat ekologicki/obmedzenu
prevadzku.

Nastavenie casovych pasiem
» Nastavte pociatocnu hodnotu.
» Nastavte koncovu hodnotu.
» Nastavte typ pasma.

+ Uplné vypnutie

obmedzeny rezim
» Priradte pozadovany typ pasma pre kazdy den
v tyzdni:

+ 0= prevadzka v ¢asovych pasmach je deaktivovana
1 = prevadzka je povolena pre ¢asové pasmo 1
2 = prevadzka je povolena pre ¢asové pasmo 2

+ 3 =prevadzka je povolenad pre ¢asové pasma 1 + 2
4 = prevadzka je povolena pre Casové pasmo 3
5 = prevadzka je povolena pre ¢asové pasma 1 + 3
6 = prevadzka je povolend pre ¢asové pasma 2 + 3

7 = prevadzka je povolena pre ¢asové pasma 1 +2 +3

Sezodna
7 a\
OPERATION SEASON: ON Summer
N
/ ‘J\
SELECT WINTER MODE
\> 4

Ziskanie pristupu k ponuke teploty a stavu

» Podrzte tlacidlo

Vyber prevadzkového reZzimu
K dispozicii su tieto reZimy:

Letna prevadzka
N\
s Zimna prevadzka
A\ V tandardnej jednotke je k dispozicii automaticka pre-
vadzka.
A\ Ak sa ocakdva zmena sezdny z externého digitdlneho
vstupu, sezénu nebude mozné zmenit prostrednictvom
ovlddaca.

Navrat do hlavnej ponuky
» Podrzte tlacidlo '/ﬁ\

Online sprievodca

7 )

HELP GUIDE

This guide will support you in the main connection
and maintenance operations of the unit.
Thank you for your purchase, and we wish you good air quality.

vy A »

& Z

Ziskanie pristupu k ponuke online sprievodcu

» Podrzte tlacidlo

Tato ponuka zobrazuje a opisuje hlavné Ukony prevadzky
a udrzby jednotky a sluzi ako pomoécka na jej spravovanie
a spravne fungovanie.

Navrat do hlavnej ponuky
» Podrzte tlacidlo yﬁ\

Dotykové rozhranie (miestne nastavenia)

7 )

TOUCH AND SOFTWARE CONFIGURATION

Language: ENG
Z 1IN

vy A »

®© O

7
N\
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TOUCH AND SOFTWARE CONFIGURATION

Date and time

Day XXXX Monday
Month  XXXX Hour  XXXX
Year XXXX Minutes XXXX

ONOIO

Save * ﬁ ?

S Z

Ziskanie pristupu k ponuke dotykového rozhrania
a softvéru

» Podrzte tlacidlo
Tato ponuka obsahuje nastavenia ¢asu a datumu, kontras-
tu displeja, podsvietenia dotykového displeja a umoznuje
nastavit jazyk zobrazenia.
Nastavenie poZzadovanej hodnoty
» Vyberte parameter pomocou tlacidla @

» Pomocou tlacidiel @ a @ znizte alebo zvyste
pozadovanu hodnotu.

Potvrdenie
> Podrte tlacidlo (&)

Navrat do hlavnej ponuky

» Podrte tlacidlo .

@ Podsvietenie oznacuje dobu, pocas ktorej zostane
displej zapnuty bez toho, aby sa stlacilo nejaké tla-
¢idlo.

@ Pomocou zastav dostupnych v ponuke moZno vybrat’

jazyk softvéru.

Trend (histéria alarmov)

7 )

«  TREND

ALARM HISTORY GRAPHS

vy A »

ALARM HISTORY No alarms

XXXXXX 001

Configuration alarm ACF1

XXXXXX 002

Configuration alarm ACF1

vy A +» A

S Z

Pristup k ponuke trendov

» Podrzte tlacidlo "

Postupné zobrazenie alarmov jednotky

» Podrzte tlacidlo

Zobrazenie grafov teploty

» Podrzte tlacidlo !
Navrat do hlavnej ponuky

. - Z

> Podrzte tlacidlo .
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